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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wyszed! tez nastgpnego dnia, a oto dwaj m¢zezyzni,
dostowny | dostowny Hebrajczycy, szarpali si¢ (ze sobg). Wtedy powiedziat do
winnego:* Dlaczego bijesz swego blizniego??
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nastgpnego dnia zauwazyl, ze tym razem szarpig si¢ dwaj
literacki literacki Hebrajczycy! Zawotat wiec do winnego: Dlaczego bijesz
swojego rodaka?
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A gdy wyszedt nastepnego dnia, oto ktocili si¢ dwaj
literacki Biblia Gdanska | Hebrajczycy. Wtedy zapytal tego, ktory wyrzadzal
krzywde: Dlaczego bijesz swego blizniego?
BG Przektad Biblia Gdanska | A wyszedlszy za$ dnia wtorego, ujrzat, a oto, dwaj
literacki mezowie Hebrejscy wadzili sig; i rzekt onemu, ktory
krzywde czynit:
BIW Przektad Biblia Jakuba A wyszedszy dnia drugiego ujzrzal dwu Hebrejczykow,
literacki Wujka a oni si¢ wadzg. I rzekt onemu, ktory krzywde czynit:
Czemu bijesz blizniego twego?
BT'99 Przektad Biblia Wyszedt znowu nazajutrz, a oto dwaj Hebrajczycy ktocili
literacki Tysigclecia sie ze soba. I rzekt do winowajcy: Czemu bijesz swego
rodaka?
BW Przektad Biblia Gdy nazajutrz wyszedt, oto dwaj mezowie hebrajscy klocili
literacki Warszawska sie. Wtedy rzekt do tego, ktory zawinit: Czemu bijesz
blizniego swego?
EKU'18 | Przektad Biblia Nastgpnego dnia wyszedt, 1 zobaczyl, jak dwaj Hebrajczycy
literacki Ekumeniczna sie bili. I powiedziat do tego, ktory byl winien: Dlaczego
bijesz swego blizniego?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastepnego dnia szedt i natknat si¢ na dwoch
literacki Hebrajczykow, ktorzy sie klocili. Zapytat tego, ktory
atakowat: ,,.Dlaczego bijesz swojego brata?”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Drugiego dnia znow nadszedt wtedy, gdy dwaj Hebrajczycy
literacki wadzili si¢ z sobg. Wtedy zwrocil si¢ do bardziej winnego:
- Dlaczego bijesz swego rodaka?
PEC Przektad Tora Pardes Wyszedt nastepnego dnia, a tu dwoch Hebrajczykow
literacki Lauder sprzeczato si¢ [ze sobg]. Powiedzial do napastnika: Czemu
chcesz zabi¢ swojego blizniego?
TUB Przektad bi6mis. HoBuit BuiimoBim x Ha qpyTruid 1eHb, 0AYUTh JBOX MYXKIB €BPEIB,
literacki nepexnan YbT 1110 OMJTHCS, 1 KaXKe TOMY, 1110 KpUBIUTh: Yomy Oerir
Pagaina ONMMKHBOTO?
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wyszed! tez nastepnego dnia a oto si¢ ktocili dwaj
dynamiczny | Gdanska Ebrejczycy. Zatem powiedziat do krzywdziciela: Czemu
bijesz swego blizniego?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jednakze nastgpnego dnia wyszedl, a oto bili si¢ dwaj
dynamiczny | Swiata hebrajscy mezczyzni. Rzek! wiec do tego, ktory nie miat

racji: "Czemuz to miatby$ pobi¢ swego towarzysza?”

D winnego, yw:i , lub: niegodziwego, bezboznego.
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